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Consideracoes acerca dos epitetos de

Perséfone e Hécate na poesia grega arcaica
Thais Rocha Carvalho

RESUMO

O uso de epitetos na literatura antiga, marcadamente oral, tinha
como objetivo caracterizar os personagens, as vezes de forma tao
singular que bastava a mengao do epiteto para evocar a mente da
audiéncia o personagem em questdo. Para figuras divinas, epitetos
servem também para reconhecermos as dreas de atuacdo e as
atribui¢oes de determinado deus ou deusa. Assim, o objetivo deste
artigo fol analisar os epitetos atribuidos as deusas Perséfone e
Hécate no corpus da poesia grega do periodo arcaico.
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1 INTRODUCAO
primeiro registro da palavra “epiteto” é encontrado na
Retorica de Aristoteles; para o filésofo, contudo, como
aponta Paolo Vivante,' epitetos sio figuras de
linguagem com valor de caracterizagio ampla, tendo
como principal fungao ornar as ideias presentes em um
texto. Por outro lado, do ponto de vista gramatical, os
epitetos nao sdo uma caracteristica estilistica, mas sim
uma classe de palavras: sdo adjetivos que acompanham
e caracterizam um substantivo. O primeiro uso da
palavra “epiteto” empregada com esse sentido
encontra-se em Dioniso Tricio (séc. 1a.C.).?

A combinagdo substantivo-epiteto faz parte da
diccdo tradicional homérica, sendo um dos elementos mais
tradicionais da dicgdo épica.’ Nas palavras de Julia Gaisset:

O principal marco dessas combinag¢oes ¢ a habitual associacdo
das palavras em combinac¢des familiares, de forma que, no
caso de uma férmula completamente desenvolvida, o uso de
uma das palavras ja traz a mente a outra, mesmo quando a

. ~ .. - . . 4
combinac¢io familiar ndo é metricamente apropriada.

Os epitetos, ao se ligarem a nomes de objetos e de
personagens (deuses ou mortais), ajudam a caracterizar seu
referente, destacando suas principais habilidades ou caracteristicas
que os distinguem dos demais. Além disso, o uso de epitetos traz
também uma qualidade imagética a narrativa, conferindo-lhe
vivacidade nas descricoes.” Nesse sentido, hia unidade entre o
substantivo e seu epiteto, chegando mesmo a mera meng¢ao de um
ja trazer a tona o outro: como ¢ o caso quando os deuses sao
chamados apenas por seu epiteto, sem necessidade de dizer seu
nome. Em Homero, ha, inclusive, epitetos utilizados para
referenciar apenas um personagem especifico.’

Vivante® argumenta que a repeticio de epitetos para os
mesmos referentes é responsavel por criar a “textura da existéncia”
do mundo narrado. Chamar Aquiles de “de pés velozes” traz
imediatamente a vivacidade da figura do heréi para a cena, além de
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o destacar diante dos outros guerreiros como excepcionalmente
agil. Essas repeticOes ajudam a construir a caracterizagdo do
personagem e, quando hd uso variado de epitetos para um mesmo
personagem, auxiliam-nos a entender que aspecto o narrador estd
destacando ao fazé-lo. O uso e a escolha do epiteto sao indicativos
de como o poeta quer caractetizar determinada personagem.’

Portanto, analisar os epitetos que acompanham um
personagem ¢ analisar a caracterizacao que o poema lhe da e sua
funciao na narrativa. No caso das divindades, esse exercicio nos
ajuda também a entender suas areas de atuagao divina e suas Tipai
(timaf, honras, atribuicoes).

Nesse sentido, o objetivo deste artigo ¢ analisar os epitetos
atribuidos as deusas Perséfone e Hécate na poesia grega do
petiodo arcaico (séc. vii-v a.C.)."" Nesse corpus, ha 25 mengdes a
Perséfone em que seu nome se combina a um epiteto,'' e cinco a

Hécate. Nas 25 mencoes a Perséfone, ha dez epitetos diferentes
para a deusa, enquanto Hécate possui quatro. Os epitetos, bem
como a referéncia de sua ocorréncia, estao listados nos quadros 1 e
2, apresentados a seguir.

epiteto poemas
lliada, 1%, v. 457 e 569; Odisseia, X, v.
epainé 491, 534 e 564; Odisseia, X1, v. 47,

Teogonia, v. 768
Odisseia, X1, v. 213, 226 e 635; A

agaué descida de Petitoo ao Hades, v. 12,
Hino homérico 2 a Deméter, v. 348
leukdlenos Teogonia, v. 913

Hino homérico 2 a Deméter, v. 2 e

tantisfuros 77, epinicio 5 de Baquilides, v. 59
bathuzénoio Hino homético 2 a Deméter, v. 201 e 304
eudpida Hino homético 2 a Deméter, v. 333
agné Hino homérico 2 a Deméter, v. 337
daifron Hino homérico 2 a Deméter, v. 359
perifron Hino homérico 2 a Deméter, v. 370
perikallé Hino homético 2 a Deméter, v. 405 e 493;

Hino homético 13 a Deméter,v. 2
Quadro 1 — Os epitetos de Perséfone na poesia do periodo arcaico.
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Epiteto Poemas
atalé fronéousa Hino homérico 2 a Deméter, v. 24
liparokrédemnos Hino homérico 2 a Deméter, v. 25 e 438
daidofére Frag. 1, Hinos de Baquilides
foiviképeza Pei 2 de Pindaro, v. 77

Quadro 2 — Os epitetos de Hécate na poesia do periodo arcaico.

2 OS EPITETOS DE PERSEFONE
Dentre os epitetos de Perséfone, dois se destacam: epainé e
agaué, sendo os mais utilizados para se referir a deusa, 7 e 5 vezes,
respectivamente. O primeiro é o unico de Perséfone na Iliada e ¢
recorrente na Odisseia e também na Teogonia. F interessante
notar, nesse ultimo poema, que Perséfone é mencionada apenas
duas vezes, em suas duas caracterizacOes primordiais: filha de
Deméter e esposa de Hades. Seguem os dois trechos da Teogonia
em que a deusa é mencionada:"
&6 Beod xBoviou TIpGaBeV BOpOI MXTEVTES ipiIoU
T Adew Kkai érrauviig Mepoegoveing
£0TB0IV, SEVOGOEKUWVTTPOTTAPOIBEPUAICTE,
VIAEING, TEXVINVOE KOKIV EXErr EGEVIOVTOG

Ali adiante, o paldcio soante do deus cténico,

do vigoroso Hades, e da pavorosa Perséfone

ergue-se, ¢ diante dele o terrivel cdo vigia,

impiedoso, mantendo-o com habilidade e maldade;
[adentrando-o,

abana igualmente o rabo e ambas as orelhas,

e ndo permite que saia de novo, mas, espreitando,

devora a quem agarra do lado de fora dos pottdes.

(Teog, v. 767-T73)

ouiivel OpGG 0Upf T Kai 00aaV GLPOTEROION,
€CeNBEV &' 0UK aUTG 31 TIGAV, GANG SoKEUWV
éobiel, Gv ke AGBno1 TIUM.wv €kToaBev iovTa.

auTap 6 ArunTpog TIOAUPGERNG &5 Aéxog ANBEV-
i\ Téke Mepoe@ovnv AeukwAevov, fiv AiBWVEU G
fiprracev fig Tapd UNTPdS, Edwke & unieTal ZeUg.

Entio, se dirigiu ao leito de Deméter abundante,
que pariu Perséfone de brancos btagos, que Aidoneu

raptou da mae, com o consentimento do astuto Zeus.

(Teog, v. 912:914)

Como esposa de Hades, ela ¢é epainé, ou seja, a terrivel
Perséfone cujas atribuicoes foram listadas por Hades no Hino
homérico a Deméter (v. 360-369).” Como filha de Deméter, no
entanto, ¢ leukdlenos (“de brancos bragos”). Conclui-se que, na
condicao de menina, o importante ¢ ressaltar sua beleza, mas, em
sua condicdo de esposa de Hades e rainha do submundo, suas timai
importam mais.
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Como veremos, essa mesma logica parece se manter no
Hino homérico a Deméter — ou seja, enquanto Perséfone, as
atribuicoes da deusa sio destacadas, mas, como coré, sua beleza é
mais importante. Isso parece se provar também em Homero.

Na Iliada e na Odisseia, Perséfone é sempre mencionada
como a rainha do mundo dos mortos, ¢ nunca em sua associacio
com sua mae, 0 que se mostra também em seus epitetos, ja que ¢é
chamada apenas de epainé ¢ agaué.

Na Iliada, o nome de Perséfone aparece apenas duas vezes
(canto IX, v. 457 e 569) e ambas relacionadas a invocagao dos
terriveis deuses do mundo inferior durante a narrativa sobre o
her6i Meleagro.' Ja na Odisseia, ¢ mencionada nos cantos X e XI,
durante o episédio comumente chamado de Nekyia, em que
Odisseu invoca os mortos de acordo com as instrucées da deusa
Circe. Enquanto ela explica o que Odisseu deve fazer (canto X, v.
487-534), e depois, enquanto o herdi repassa as informacdoes a seus
companheiros (v. 561-565) e continua sua narrativa de como
chegardo la (canto X1, v. 44-47), Perséfone é chamada de epainé.
Porém, assim que o ritual de fato ¢ feito e os espiritos dos mortos
comecam a aparecetr, nao ¢ mais por esse epiteto que a deusa é
referida. Odisseu, durante a conversa com o espirito de sua mae
(canto X1, v. 210-229), refere-se a deusa pelo epiteto agaué (“ilustre,
nobre”).

Se epainé ¢ o epiteto que melhor resume Perséfone em sua
condi¢ao de rainha do mundo dos mortos, por que, entdo, ao
entrar em contato com esse mundo e conversar com Os MOItos,
muda-se sua caracterizagao? Parece-me que estamos lidando, aqui,
com uma questdo de reveréncia e respeito a deusa. Ao adentrar seu
dominio, Odisseu troca de epiteto, preferindo destacar a
proeminéncia e a importancia da deusa no lugar do medo que ela
inspira aos vivos.

E interessante notar que os outros usos de agaué na poesia
arcaica, nos poemas A descida de Petitoo ao Hades (v. 12)° e
Hino homérico a Deméter (v. 348), também ocorrem quando os
envolvidos estio em pleno mundo dos mortos. No primeiro, é
Teseu quem a denomina assim, estando ele e Peritoo conversando
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com o espirito de Meleagro em seu processo de descida ao

Hades.'

Bdoyevjég [MeNEaylpe 5GI]<PPUV°§ Oivéog Uié, “divilno [Melleag]ro], filho do [pr]udente Eneu,
Top €y 101 TTor WIGN Cmpexéuug KATAAEW. [eu, entdo,] issfo] [m]uito francamente [te] recontarei.
< EVWEYDEL...] yaunv Pepoepoygiav [.] ilustre Perséfone

(A descida de Peritoo ao Hades, v. 10-12)

No Hino, o epiteto é utilizado por Hermes ao dirigir-se a
Hades e demandar que Perséfone volte para o lado da mae."

Gyx0UD IoTAEVOGTTPOTEPNKPOTUGADYEPOVING: O poderoso Argifonte, parando a seu lado, a ele se dirigiu:
o Kuavoxata, KUTUC’PellJéYGO'V é‘V‘?UUWV “Hades de escuros cabelos, rei dos que pereceram,
Zelgiemomvwyev Gyourflepoepoveiay Zeus pai me otdenou que a ilustre Perséfone
Eayayelv EpeBenop Lera opéa, Goparé prmp conduzisse do Erebo a luz, para que sua mie,
(HHD, v. 346-349)

No mundo “de cima”, Perséfone ¢ terrivel, pois a morte ¢é
o maior medo de qualquer mortal. No entanto, estando no
ambiente que lhe é proprio, ela ¢ ilustre, justamente por ser a
rainha.

A mesma conclusio pode ser tirada para o uso de agné,
cujo significado ¢ bastante proximo ao de agaué, no v. 337 do
Hino homérico a Deméter. O epiteto ¢é utilizado pela voz narrativa
a0 descrever a ordem de Zeus a Hermes de descer ao Hades ¢
buscar Perséfone.

Almdp & © Y EKouoE ,BGQ.'KIU'ITDQ EUPUOTTU Zelg Depois de ouvir isso, Zeus altissonante de amplos olhos

a§ EOEBOQ W}ptmpparw A4:'V€‘PC’V"'|V ) a0 Hrebo enviou o Argifonte de bastio dourado
oL mm TOPAKPOLIEVOG ETTEE00M para que com suaves palavras exortasse Hades a
WiV Tiepozg o Gy % conduzir a nobte Petséfone da treva nevoenta

& oo éayiyal et Sojuovog, Ggpar £ o

SoNISoN o € ” para a luz as divindades, a fim de que sua mée,

vendo-a com seus olhos, findasse sua coleta.
(HHD, v. 334-339)

Quanto aos epitetos que descrevem caracteristicas fisicas —
leukdlenos (“‘de brancos bragos”), tanisfuros (“de finos tornozelos”),
bathuzénoio (“‘de funda cintura”) e eudpida (“de belos olhos”) —, com
exce¢ao do epinicio 5 de Baquilides, ocorrem sempre quando
Perséfone esta sendo caracterizada como coré.
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Na Teogonia, leukélenos aparece ao lado do nome da deusa,
porém, durante a descri¢do de seu rapto, ou seja, antes de ela se
tornar a rainha do mundo inferior. Ja no Hino homérico a
Deméter, esses epitetos nao sao vinculados ao nome da deusa, mas
sim a palavra “filha” em suas variagdes no grego (thugatér, paida,
koré), colocando-a, portanto, em fun¢io da mae. No epinicio 5 (v.
59), a unica excegao, Perséfone ¢ tanusfuros, apesar da condi¢ao de
esposa de Hades:"®

T[ovvc'xg mor épeymuiav Alssim], disseram que uma vez

Taio” avi]arov: Aéyouo 0 destruidor de portdes, [fiho inven]civel
SOva Alog] GpyKepOU- i |de Zeus] langa-raio, desceu

vou dwpata eros(?ovu; TAVIOPUPOU

. L a0 palicio de Perséfone de finos tomozelos
KOpXapAdovTal KUV’ G- -
Eovt’ & o £ A5G, a fim de levar o cio de dentes afiados
uiov &mAGTor” Exidvag: do Hades pam a luz, A
00 BUTTAVWY BPOTGV o filho da monstruosa Equidna.
UG £€56n Tropdt Kwkutol peéBpoig, 14, de desafortunados mortais
061 Te PUAN vepiog 0s espititos ele petcebeu, 2 margem do tio Cocito,
“IBog v HnoBoroug tais quais folhas pelo vento,
TIPGVAG GPYNOTOG SOvel. 1o alto dos pastos

dos picos brilhantes do Ida, agitadas.

(epinicio 5,v. 56-67)

O dltimo epiteto dado a Perséfone no Hino homérico a
Deméter ¢ perikallé (“belissima”). No v. 405, é assim chamada ao
comegcar sua narrativa do rapto e depois novamente no v. 493,
quando o poeta encerra suas homenagens as deusas cantadas no
Hino. Perséfone ja esta, portanto, casada com Hades, mas esta de
volta a0 mundo dos vivos, onde seus poderes sao diferentes de
quando estd no submundo. Mais uma vez na companhia de sua

mae, portanto, sua beleza volta a ser algo destacavel, muito embora
ela ndo seja mais uma menina.

Tivd'al Mepoepovapepikalhig avriovn(ida: A belissima Perséfone,, entio, disse-lhe, encarando-a:
TOIVAP €YW) TOI UTEP £PEW VNLEPTEN TIAVTOX “Eu, deagora em diante, contar-te-ei tudo mée, verazmente.
(HHD, v. 404-405)

TIOVIA, GYAOGOWP’ wpn®ope Andl Gvoooa soberana, rainha doadora de frutos e concedente das
aUm) kai koUpn TrepIKaAATG Mepoepbveia [estacGes,
Déo,
e sua filha, a belissima Petséfone,

(HHD, v. 492-493)

10



Considetagées acetca dos epitetos de Perséfone e Hécate |...] | Thais R. Carvalho

O epiteto ¢ utilizado também no Hino homérico 13 a
Deméter, pequeno poema de trés versos, cuja linguagem conversa
de perto com a do Hino maior, exaltando Deméter e Perséfone e
anunciando um novo canto."”

Anprimp’ OKopOVOELVTIVEEGVEPXOH GEiDEN,
aummwakoUpny, TrepikaAAéRepoepoveiav .
XOiipE, Bed, Kai T VOE GEOUTIOAV, BipXed’ GodMG.

Deméter de belos cabelos, deusa veneranda, comego a
cantar, e sua filha, a belissima Perséfone .
Alegra-te, deusal Desta cidade sé¢ salvadora, e lidera

[o canto.

Por fim, ha dois epitetos utilizados apenas no Hino
homérico a Deméter. daifron e perifron. Semanticamente, os dois sao
bastante semelhantes, significando “prudente” ou “sensata”. De
acordo com Nicholas Richardson, perifron nunca é atribuido a
uma deusa em Homero. Os epitetos sao utilizados para descrever
Perséfone antes e depois do discurso de Hades, em que ele
descreve quais serdao suas fung¢oes, caso escolha permanecer casada

com ele (v. 360-369):

Epxeo Mepoegdvn TIOpa UNTEPQL KUQVOTTETTAOY
fimov év omPecon pévog Kai Bupdv Exouaa,
HNdE T SuoBUpaIvE Ainv TIEPILIOTOV GAAWV.

ol ToI év GBaVATOION GEKNG 000" KOG

Vai, Perséfone, para junto de tua mée de escuro peplo

e em teu peito gentileza e forca tendo,

nfo te entristecas demais pelos outros.

Certamente niio achards vergonhoso ser esposa do
[proprio irmao

de Zeus pai, dentre imortais; aqui estando

govemnaris tudo quanto viva e se mova,

e as maiores honras terds dentre imortais.

"Todos os dias tetribuigio haverd aos que te injusticarem

e N0 apaziguarem tua ira com sactificios,

puros se fazendo e te oferecendo dons ominosos.

(HHD, v. 360-369)

auToKaofyvnTog TIampdg Aiog: €vBa & éolica
SEOTIO00EIG TIAVTWY OTTO0N {Wel Te Kali EOTTE,
TAG B€ oxrionoba Per abavdmoion peyioTag.
TV & GBIKNoAVTWV TioKg §00€ETaN ama TIGVTaL
of Kev W Bucinot Tedv pévog IAGokwvTal
elayéwg EPdoVTES Evaiota S(pa TENOTVTEG.

Hades apela para o lado racional de Perséfone, pedindo
para que desconsidere seus sentimentos e os de sua mae e pense
sobre as vantagens de permanecer casada com ele, como rainha do
submundo. Assim, o poeta ressalta que ela pode agir com essa
parcimonia ao caracteriza-la como sensata e prudente.

3 OS EPITETOS DE HECATE
Hécate, por sua vez, ¢ caracterizada com apenas trés
epitetos ao longo da poesia arcaica: dois no Hino homérico a

11
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Deméter, um no fragmento 1 de Hinos de Baquilides e um no pea
2 de Pindaro.

N o Hino homético, na primeira aparicao da deusa, ela é
descrita como atald fronéousa (“sempre prudente”), muito
provavelmente por ela ser a unica divindade a se manifestar em
relagdo ao rapto de Perséfone e oferecer sua ajuda a desesperada
Deméter. No verso seguinte, ela ¢ chamada também de
liparokrédemnos  (“de véu brilhante”), epiteto que serda usado
novamente no v. 438.

0UdE TG GBavATWY 0USE BVNTGIV AVBPWITTWV Nenhum dos imortais nem dos homens mortais
fKOUCEV (puuvfig, 0UB" GyAadkapTTol éNaia, ouviu a voz, nem as frutiferas oliveiras,
& p) MNepooiou Buydmp drad gpovéouoa senio a delicada ¢ sempre prudente filha de Perses,
aev SECNTpOU EKWPOWW%’ Hécate de véu brdlhante , de sua cavema
zmﬁtxﬁ%fﬂmm%?' co wbqano Hélio, tduz,entt filho fle Hiperonio,
da menina damando pelo pai Cronida.
(11D, ¥. 22-27)

Douglas L. Cairns,”’ comparando o véu utilizado por
Deméter no poema ao utilizado por Aquiles em diversas
representagoes artisticas e literarias, diz:

[...] [o véu] também ¢ um modo de demonstrar uma recusa de
se envolver em interaches sociais, constituindo-se em uma
estratégia para destacar e retaliar contra a ofensa original e
que, portanto, traz a mais proxima comparagio com o
fendmeno de afastamento como forma de registrar a raiva.

Embora esse nao seja o caso de Hécate, ja que nenhuma
ofensa foi cometida contra ela, vale lembrar que a deusa,
principalmente no inicio do referido poema, niao apresenta timaf
proprias e vivia afastada de todos os deuses, em uma caverna entre
o Olimpo e o mundo dos mortos. L.ogo, ser caracterizada como
portando um véu pode ser simbélico de seu isolamento. No v.
438, ela é novamente caracterizada com o epiteto, momentos antes
de saudar Perséfone que acabara de retornar do mundo dos
mortos, ocasido essa, portanto, em que a nova timé de Hécate sera
estabelecida: a de ajudante no movimento de descida e subida da
nova rainha dos mortos.
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Tov 3 awt&v Mo 'Exdm Aropokpre oS, Entiio,delas seaproximou Hécate devéu brihante
TON § G5 QUpoyarnoE. KoprY: AnrTenog. Wi« e muito abtagou a menina de Deméter.
(HHD, v. 437-438)

Ja no fragmento 1 de hinos de Baquilides® ( Papiro de Oxittinco 2366. 3-8), o
epfteto utilizado é daidofore (v. 1):

‘Exdma [Soidopdpe Hécate fportadora de tochas
Tav ielo a sagfrada ()

Nuk[rog peyookoATTou Buydep, [filha de mui sinuosa] Noifte]
ouKa[ w.]

Ba [

Muito provavelmente, o uso do epiteto esta ligado ao mito
do rapto de Perséfone e ao culto dos Mistérios de Eléusis, nos
quais a tocha tem papel importante na busca pela deusa. Embora
no Hino homérico a Deméter seja Deméter a figura caracterizada
carregando tochas, o objeto foi muito associado a deusa Hécate na
iconografia e estatudria.® Aqui, no entanto, a deusa ¢ também
caracterizada como filha da deusa Nyx (noite), e ndo de Perses,
como ¢é dada sua genealogia na Teogonia de Hesiodo e no ja
mencionado Hino homérico. Provavelmente, temos aqui um
anincio da caracterizagado mais sombria de Hécate, que
predominara a partir do periodo classico.

Por fim, o dltimo epiteto de Hécate é também o mais
incomum, encontrado no pea 2 de Pindaro™ (abaixo encontram-se
os v. 73-79):

‘c’x]N:dun{ngTau@oxs&‘wpo)\éwu(papozv Mas quando o inimigo se aproximar do tio, ele o
BC“Q‘Q OwevEov o confundird com poucos bragos
o TIOADV OTParTSv- £v BE unvog contragrande exéreito;” No primeiro do més
, TPWrov TUKEV apop i calhou de ser esse dia,
a'Jpsvr‘];a‘éKmul' KOTrEar AGyov TIapBevog eanundavaaprofedaa virgem depésavermehados
TOV £6EhovTal yevéadal. Heécate ,combenevolénca,
descjosade seucumptimento.

O poema ¢ dedicado aos habitantes da cidade de Abdera.
O poeta relembra a fama desse povo por terem resistido a uma
invasao Tracia, retomando sua cidade mae em 499 a.C. O pea fala
de vitorias da cidade, uma derrota e depois da vitéria na batalha do
monte Melamfilon, justamente, a vitéria prevista por Hécate nos v.
73-79.

13
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Hécate aparece como uma espécie de profetisa, anunciando
o dia de confronto entre os inimigos — o que até combinaria com
sua representacio do Hino homérico, ja que la ela habita uma
caverna. As cavernas tinham caracteristicas especificas na Grécia
antiga: eram lugares limiares, morada do fantastico, de vida e de
morte, as vezes até mesmo consideradas selvagens, onde a vida
humana comum nao poderia prosperar. Por esse motivo, eram
também especialmente ligadas 2 arte divinat6ria.”

O epiteto foinikopeza (“de pés vermelhos”) reaparece em
Pindaro, na olimpica 6 (v. 94), para caracterizar Deméter e
provavelmente se refere ao ato de sujar os pés de terra ao andar
sem sapatos. Nao estd muito claro, no entanto, porque Hécate
estaria com os pés avermelhados pela terra — pode ser que ela os
tenha sujado na terra préxima ao rio mencionado no v. 73.

4 CONSIDERACOES FINAIS

Como ressaltado na introducdo deste artigo, analisar os
epitetos de uma divindade é também analisar sua representagao,
suas funcdes e suas imai. No recorte da literatura do periodo
arcaico, portanto, é possivel notar que o uso de epitetos para as
deusas Perséfone e Hécate refletem muito bem a caracterizacido de
ambas enquanto personagens das obras literarias.

Os epitetos de Perséfone estdo, em sua maioria,” ligados as
timaf da deusa e a seus dois principais definidores (Hades e
Deméter). Como filha de Deméter (antes ou depois de casada),
prevalecem os epitetos que destacam seus atributos fisicos; como
rainha do submundo e esposa de Hades, os epitetos sdo epainé ¢
agaué, dependendo de onde se acha quem os profere — se no
mundo dos vivos ou no mundo dos mortos. Essa dualidade ¢é
intrinseca a deusa pela literatura do periodo, ora sendo a jovem
virgem, filha de Deméter, que brinca nas campinas; ora sendo a
terrivel esposa de Hades, que com ele governa os mortos.

Ja para Hécate, mais uma vez se destaca seu aspecto
multifacetado no petriodo arcaico. A cada vez que nos deparamos
com a deusa em um novo poema, uma nova Hécate nos ¢
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apresentada, com atribui¢oes e caracterizagado muito proprias: em
Hesiodo, ela é mediadora e quase universal, nutriz e filha Gnica; no
Hino homérico a Deméter, ela ¢ uma deusa sem timaf propria, que
val adquiri-las a0 mesmo tempo que Perséfone; no hino de
Baquilides ela carrega a tocha dos mistérios e é dita filha da Noite;
enquanto em Pindaro ela é virgem e profetisa. Em todas essas
func¢oes, por mais diversas que sejam, parece-me que se destaca o
papel de Hécate como essencialmente mediadora — entre mortais e
imortais, vivos e mortos, habitantes do mundo superior e inferior.
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ABSTRACT

The use of epithets in ancient literature, remarkably oral in its
nature, aimed to define the characters, sometimes in such a unique
way that the mention of the epithet was enough to evoke the
character in question to the audience’s mind. For divine characters,
epithets also serve to recognize the areas of activity and the
attributions of a certain god or goddess. Thus, the aim of this
article was to analyze the epithets attributed to the goddesses
Persephone and Hekate in the corpus of Greek poetry from the
archaic period.

KEYWORDS
Epithets; Archaic Greek poetry; Persephone; Hekate.
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